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Resumo: O artigo objetiva averiguar o processo de instrucao aos professores das escolas
comunitérias étnicas ‘alemas’ no Vale do Itajai de 1906 a 1917, no qual o jornal da Associacao de
Professores e Sociedades Escolares de Santa Catarina (Sul do Brasil), Mitteilungen des Deutschen
Schulvereins fiir Santa Catharina (Siidbrasilien) expunha as normativas acerca do curriculo e
orientacoes pedagogicas. Esse jornal orientou o professor nas esferas didatica, cultural, critica, de
formacao moralista e espelhou a organizacao da comunidade em relacdo a educagao formal, a
lingua alema e a lingua portuguesa. Dessa forma, este estudo investiga a relacdo entre educagao e
etnicidade por meio da inclusao da lingua portuguesa nas orientagcoes aos professores no jornal
acima mencionado. As discussoes se ancoram em F. Barth, analisando as estratégias para o ensino
local e regional, pretendendo manter especificidades étnicas e, a0 mesmo tempo, negociando com
elementos de outros grupos étnicos. Como resultados evidenciam-se a relevancia do jornal como
fonte de pesquisa para a compreensao do desenvolvimento da educagao formal no Vale do Itajai e
o processo de ressignificacao da identidade étnica por meio da insercao da lingua portuguesa no
curriculo escolar das escolas étnicas.

Palavras-chave: imigracdo alema; escolas étnicas; formacao de professores; ensino da
lingua portuguesa.

Abstract: The article aims to investigate the process of instruction to teachers of ethnic
‘German’ community schools in the Itajai Valley from 1906 to 1917, in which the Journal of the
Association of Teachers and School Societies of Santa Catarina (Southern Brazil), Mitteilungen des
Deutschen Schulvereins fiir Santa Catharina (Siidbrasilien) exposed the norms about the curriculum
and pedagogical guidelines. This newspaper guided the teacher in the didactic, cultural, critical,
moralistic spheres and mirrored the organization of the community in relation to formal
education, the German language and the Portuguese language. Thus, this study seeks to
investigate the relationship between education and ethnicity through the inclusion of the
Portuguese language in the guidelines for teachers in the aforementioned newspaper. The
discussions are anchored in F. Barth, analyzing the strategies for local and regional education
aiming to maintain ethnic specificities and, at the same time, negotiating with elements from
other ethnic groups. As a result, the relevance of the newspaper as a research source for
understanding the development of formal education in the Itajai Valley and the process of re-
signifying ethnic identity through the insertion of Portuguese into the school curriculum of ethnic
schools is evident.
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Resumen: El articulo tiene como objetivo investigar el proceso de instruccién a maestros de
escuelas comunitarias étnicas ‘alemanas’ en el Valle de Itajai de 1906 a 1917, en el que se publica
la Revista de la Asociacion de Maestros y Sociedades Escolares de Santa Catarina (Sur de Brasil),
Mitteilungen des Deutschen Schulvereins fiir Santa Catharina (Siidbrasilien) expuso las normas sobre
el plan de estudios y las pautas pedagdgicas. Este periddico orienté al docente en los ambitos
didactico, cultural, critico, moralista y reflejé la organizacién de la comunidad en relacién con la
educacion formal, el idioma aleman y el idioma portugués. Asi, este estudio busca investigar la
relacién entre educacion y etnia a través de la inclusion de la lengua portuguesa en las directrices
para docentes del citado diario. Las discusiones estan ancladas en F. Barth, analizando las
estrategias de educacion local y regional con el objetivo de mantener las especificidades étnicas'y,
al mismo tiempo, negociar con elementos de otros grupos étnicos. Como resultado, se evidencia
la relevancia del periédico como fuente de investigaciéon para comprender el desarrollo de la
educacion formal en el Valle de Itajai y el proceso de resignificaciéon de la identidad étnica a través
de la insercion del portugués en el curriculo escolar de las escuelas étnicas.

Palabras clave: inmigracion alemana; escuelas étnicas; formacién de profesores;
ensenanza de portugués.

INTRODUCAO

A histéria da educacao formal no sul do Brasil foi tema de algumas pesquisas
(Santos, 2012, 2014; Kreutz, 2000, 2013; Seyferth, 2017), que lancaram luz sobre um
processo peculiar de escolarizacao e organizacao social e politica produzido por
ocasido da imigracao europeia no século XIX. O cerne da discussao desses estudos
centra-se no conceito de etnicidade, no qual elementos culturais apresentam-se como
fundantes de certa comunidade. De fato, a imigracao alema no sul do Brasil
caracteriza-se pela manifestacao e defesa da germanidade (Deutschtum), que pode ser
definida por elementos que remetem a identidade alema como, por exemplo, lingua,
raca, usos, costumes, instituicoes e cultura (Seyferth, 1994) e, a partir disso, sao
construidos valores de pertenca de grupo. E na alteridade, portanto, que os grupos
percebem os outros grupos étnicos, conforme Barth “[...] possui um grupo de membros
que se identifica e é identificado por outros como se constituisse uma categoria
diferencial de outras categorias do mesmo tipo” (Barth, 1998, p. 190). Dessa forma, o
conceito de grupo étnico é dinamico e marcado pelas relagoes sociais. Segundo ele, a
manutencao das fronteiras étnicas se da pela interacdao de grupos distintos,
fortalecendo valores justamente pelo contato com lingua e cultura diversa da sua
propria.

[...] as distingdes étnicas nao dependem de uma auséncia de
interacao social e aceitacao, mas sao, muito, ao contrdrio,
freqlientemente as proprias fundacoes sobre as quais sao
levantados os sistemas sociais englobantes. A interacdo em um
sistema social como este ndo leva a seu desaparecimento por
mudanca [...] as diferencas culturais podem persistir apesar do
contato interétnico e da interdependéncia entre etnias (Barth,
1998, p. 188).
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Assim sendo, o contato entre culturas imprime dinamicidade as interacoes
sociais, nas quais podem ocorrer ressignificacoes de ambas. Essas podem se reelaborar
a partir dos contatos estabelecidos, possibilitando imprimir novos significados aos
processos culturais. Barth considera o conceito relacional de etnicidade, de modo que
a etnia ndo é um atributo imutavel de um individuo a um grupo. Nesse sentido, os
sujeitos portam multiplas identidades, que sao negociadas de acordo com o contexto
vivenciado. Uma identidade manifesta-se a partir do sentimento de pertencimento a
um grupo, através da percepcao da diferenca, em relacao ao outro grupo, ou seja, em
uma relacao de distincao. Como indica Hall (2005), existem diferentes identidades
que, se relacionam, se agregam, se desarmonizam e se reinterpretam continuamente
em um mesmo grupo social ou entre grupos sociais.

Kreutz (2000) analisa no Rio Grande do Sul e Santos (2012) em Santa Catarina,
como se deu a construcao de um sistema de ensino pautado na etnicidade, que ficou
conhecido como ‘escolas alemas’ ou ‘teuto-brasileiro’. Evidenciam a forma de
organizacao social das comunidades de imigrantes nos dois estados tendo como foco
principal as escolas comunitarias e a educacao das criancas das colonias. Kreutz (2013)
ainda destaca uma diferenciacao entre as escolas da zona urbana e as da zona rural,
caracterizadas por uma tradi¢ao associativa e como parte de uma rede de valores étnicos,
como a igreja, associacoes recreativas, comércio etc. Para o autor, foi essencialmente na
zona rural que os valores relacionados a germanidade aparecem mais fortemente, unindo
os individuos do grupo em torno de objetivos comuns e, de certa forma, de sobrevivéncia.
Ja Santos (2014) analisa o processo educacional desencadeado pelo assentamento de
imigrantes promovido pela Companhia Colonizadora Hanseatica nas regioes Norte e
Nordeste de Santa Catarina, compreendendo varios municipios do estado. O autor
apresenta a relacdo simbidtica entre educacdo e germanidade expressas nas praticas
educativas das escolas. Também ressalta o papel significativo da igreja, principalmente a
evangélica luterana, no incentivo a educacao formal. Ao analisar o curriculo das escolas
rurais da colonizacao Hansa, o estudo enfatiza o idioma alemao como um dos elementos
centrais de etnicidade, pelo qual a comunidade se organizou como tal. Demonstra que,
paralelo a um curriculo com disciplinas fundamentadas na tradicao escolar alema,
também figuram disciplinas que comprovam a necessidade de inser¢ao/negociacao na e
com a sociedade brasileira, como, por exemplo, por meio do ensino da lingua portuguesa.
A lingua alema foi um dos elementos de germanidade que mais identificou os imigrantes
e seus descendentes e também foi aquele que sofreu mais perseguicao nas Campanhas de
Nacionalizacao do Estado brasileiro (1911-1914; 1937-1945). Esse fato desencadeou a
mais dura repressao contra os imigrantes e seus descendentes, inclusive com fechamento
das escolas, igreja e imprensa em lingua alema nas zonas de colonizacao (Mailer, 2003).
A lingua alema, a Unica que os imigrantes conheciam, foi a lingua veicular e de instrucao
nos nucleos de colonizagao, visto que nao houve, por parte do Estado brasileiro, uma
politica de imigracao com ac¢oes visando a insercao dessas populacoes na sociedade
brasileira e tampouco uma politica educacional para as colonias.
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Assim sendo, este estudo investiga a relacao entre educacao e etnicidade por
meio da inclusao da lingua portuguesa nas orientacoes aos professores nos registros
do periodico da Associacao de Professores e Sociedades Escolares de Santa Catarina
(sul do Brasil) - Mitteilungen des Deutschen Schulvereins fiir St. Catharina
(Siidbrasilien)', publicado em alemao na antiga colonia Blumenau de 1906 a 1917, no
qual é possivel constatar o papel central da educacao para a comunidade de imigrantes
na regiao, passando a constituir, assim, em elemento indispensavel a organizacao
local, desde os primeiros assentamentos de colonos na regiao do Vale do Itajai. Em
vista disso, as escolas comunitarias constituem, sem duvida, uma das caracteristicas
mais marcantes de etnicidade ao lado da lingua. A publicacao de um jornal mensal que
buscou normatizar o ensino, o curriculo da escola primadria e ainda trazer orientagoes
didatico-metodoldgicas aos professores das escolas, visando a insercao dos imigrantes
na sociedade brasileira, reflete as representacoes materiais e simbolicas da cultura e
valores trazidos da Europa e reconhecidos como identitarios, como se observam nos
objetivos publicados no primeiro exemplar de janeiro de 1906.

Abordando o uso de fonte impressa para os estudos de educacao (Luca, 2006),
de acordo com Carvalho, os impressos como fonte das pesquisas sobre a histoéria
cultural das praticas educativas, dispoem um duplo sentido: “[...] como dispositivo de
normatizagao pedagogica, mas também como suporte material das praticas escolares”
(Carvalho, 1998, p. 33). Dessa forma, a pertinéncia da utilizacao dos impressos ocorre
pela concretude dos procedimentos de producao, circulacao, imposi¢ao e apropriacao
dos saberes pedagdgicos. Logo, o jornal Mitteilungen constitui-se uma fonte
privilegiada para perceber o modelo de funcionamento do campo educacional das
escolas étnicas ‘alemas’, principalmente no que concerne a formacao dos professores.

Segundo Ferreira da Silva (1977), a relevancia da andlise desse periddico, o
jornal Mitteilungen, centra-se em retratar matérias de grande interesse para a classe
dos professores ligados a associacao, disseminando orientacdes pedagodgicas,
constituindo, assim, em fonte de pesquisa para compreender a formacao do sistema
de ensino do Vale do Itajai.

Para situar o leitor em relagdo a relevancia do surgimento desse periodico
blumenauense para as escolas do Vale do Itajai inicia-se o artigo com uma breve
contextualizacdo da imigracdo alema na regido. Em sequéncia, descreve-se
sucintamente a trajetoria da organizacao escolar no municipio de Blumenau e regiao,
desde o surgimento das primeiras instituicoes. Por fim, apresenta-se parte do
conteddo do periddico da associagao, relacionando-o a formacao dos professores e a
normatizacao do ensino nas escolas étnicas.

! O jornal constitui fonte de pesquisa inédita sobre a histéria da educacado local e regional do Vale do Itajai, em
virtude de estar em alemao gdtico e do grande acervo que o compoe.
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O CONTEXTO EDUCACIONAL DO VALE DO ITAJAi NOS PRIMORDIOS DO
SECULO XX

Apo6s a Revolucao Industrial e a transicao para os novos processos de
manufaturas e mudancas na economia mundial por ela acarretados, parte da
populacao da Europa sentiu necessidade de migrar em busca de novas condicoes de
vida, fugindo do cenario de miséria que assolava o continente e também da repreensao
politica, étnica e religiosa. Essa necessidade migratdéria foi, em grande parte,
fomentada pelo governo imperial brasileiro, que necessitava substituir a mao de obra
escrava, em constante declinio, por mao de obra ‘livre’ (Seyferth, 1994).

Para garantir a politica imigratéria, o governo imperial propds um sistema de
colonizacao a partir da distribuicao de lotes de terras localizados em vazios
demograficos, compondo uma classe média rural e branca, para, segundo Seyferth
(1994), branquear a populacao brasileira, considerada negra demais para se
desenvolver. Dessa forma, o imigrante europeu encaixou-se perfeitamente neste
objetivo, sendo considerado um bom trabalhador, agricultor e principalmente, branco.
Seyferth (1994) defende a ideia de que a politica imigratdria teve concepcoes racistas,
cujo principal objetivo era diminuir a populagao negra do pais, no que ela denominou
ideologia do branqueamento, ou seja, o caldeamento dos imigrantes com a populacao
mestica e negra buscava o que a autora denomina de ‘limpeza étnica’ (Seyferth, 1996).
Hebe Mattos (2000) atesta que desde o final do século XIX, ainda no Império,
principalmente com o fim da escravidao e com o advento da Republica, os debates em
torno da elaboracao da ‘nacao brasileira’ orbitavam em torno da questao racial.

Estima-se que o Brasil tenha recebido no século XIX e até a primeira metade do
século XX cerca de 170.000 mil imigrantes alemaes. Por volta de novembro de 1828,
chegaram a Santa Catarina dois veleiros com 635 imigrantes a bordo em cada um
deles. Os imigrantes foram, primeiramente, alojados na Colonia de Sao Pedro de
Alcantara e, mais tarde, distribuidos e enviados a seus respectivos lotes (Willems,
1980).

Ja em meados de 1850, chegaram ao Brasil Hermann Blumenau e sua comitiva
de 17 imigrantes e estabeleceram-se no Vale do Itajai, iniciando o processo de
fundacao de uma nova colonia a partir das terras cedidas pelo governo provincial, a
colonia agricola que levou seu nome. Blumenau permaneceu no cargo de
administrador da colonia até a elevacao da mesma a categoria de municipio, em 1880.

Pouco a pouco, os imigrantes desenvolveram as dreas as quais foram designados
e construiram ali ndo apenas novas comunidades, mas novas perspectivas de vida,
fundamentadas nos principios, costumes e religioes, nos quais foram criados.
Construiram, por iniciativa prépria, casas, comércios, igrejas e, posteriormente,
escolas, uma vez que, na época, o pais pouco investia no ambito educacional (Seyferth,
1994).
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Desde a chegada dos primeiros imigrantes ao Vale do Itajai a preocupagao com
escolas para as criancas fazia parte da vida dos habitantes da colonia. A escola publica
ja era obrigatdria em varios estados alemaes na segunda metade do século XIX, data
em que chegaram aqui os primeiros imigrantes (Seyferth, 1994). Assim, de acordo com
Kreutz (2000), pautar os curriculos das escolas étnicas comunitdrias na tradicao
escolar alema foi consequéncia, visto que as politicas educacionais no Brasil nao
tinham dispositivos legais para normatizar curriculos e a formacao de professores a
partir das especificidades do contexto escolar formal em regides com processos de
imigracao. O autor destaca ainda que no final do século XIX o Brasil contava “[...] com
uma populacao de mais de 80% de analfabetos” (Kreutz, 2000, p. 161).

Nesse contexto, varios pedidos foram feitos ao governo imperial para criacao de
escolas nas zonas de colonizacao. Em vao, pois o governo imperial nao atendeu as
reivindicagcoes dos colonos e os incentivou a se organizar para prover a colonia de
educacao basica (Seyferth, 1994).

Dessa forma, surge o que ficou conhecido como o sistema teuto-brasileiro de
ensino (Willems, 1980; Kreutz, 1994; Seyferth, 2017). Uma forma de organizacao de
escolas particulares comunitarias que deram conta de alfabetizar e letrar as criancas
da colonia.

As escolas comunitarias foram criadas com a colaborag¢ao dos pais, que se
juntavam para pagar os custos do saldrio dos professores e da manutencao da escola,
e ainda prestavam servi¢os pessoais, como pintura e consertos que a escola
necessitava. Na falta de um professor formado contratava-se alguém que pudesse, de
certa forma, exercer esta funcdo, como um pastor ou um imigrante com mais
instrucao. Kreutz ressalta também que além das escolas comunitdrias,

[...] houve um numero significativo de escolas particulares
mantidas por congregacoes religiosas, masculinas e femininas,
geralmente em area urbana, mantendo especificidades étnicas do
pais de origem da mantenedora. Os imigrantes também tiveram
escolas étnicas particulares laicas, em area urbana, mas em menor
numero [...] (Kreutz, 2000, p. 159).

Por volta de 1903, o municipio de Blumenau? contava com 112 escolas,
frequentadas por cerca de 4.000 alunos, dos quais cerca de 150 eram alunos da Neue
Deutsche Schule, hoje EEB Pedro II, 157 das quatro escolas publicas, 140 da escola Sao
Paulo, hoje Bom Jesus/Santo Antonio e do Colégio Sagrada Familia e 3.553 das escolas

2 A historiadora Froschter (2003) destaca que o territério de Blumenau que, em 1930, contava com 10.375 km2,
ficou em 1934 reduzido a 1.650 km2. A partir desse desmembramento do municipio de Blumenau nascem
diversos novos municipios, como Ibirama, Timbo, Gaspar, Indaial, Rio do Sul, dentre outros. O que denota que
a extensdao do municipio no inicio do século XX era significativa, compreendendo grande parte do que
atualmente se denomina Vale do Itajai.
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particulares comunitarias espalhadas pelo interior do municipio. Somente nas quatro
escolas publicas estaduais o ensino era ministrado em portugués (Mailer, 2003).

Por esses dados pode-se constatar a nova constelacao linguistica que se
apresentava no Vale do Itajai. Passam a conviver, ao lado do portugués, outras linguas
aléctones como alemao, italiano e polonés, em funcao da colonizagdo europeia,
e levando em conta as populacoes indigenas nativas da regido, temos um cendrio nao
sO plurilingue como também multicultural. Os dados também comprovam a relevancia
da lingua alema como lingua de instru¢ao na comunidade. Foi por meio dela também
que o grupo se estruturou, o que demonstra ter sido um dos mais fortes elementos de
manutencao e identificacio da germanidade ao lado das escolas e da
religido. Contudo, a presenca da lingua portuguesa no curriculo das escolas aparece
como estratégia de reafirmacao de identidade étnica, um processo de negociacao com
a cultura local, tendo como consequéncia a reelabora¢ao de suas préprias categorias
étnicas. Dessa forma, a lingua alema como lingua materna do grupo e de instrucao nas
escolas e o ensino da lingua portuguesa, concebido como lingua estrangeira
constituem-se por um lado, em reafirmacao da identidade de grupo e, por outro, em
incorporagao de uma nova organiza¢ao da comunidade perpassada pela educacao.

O grande numero de escolas particulares comunitarias em Blumenau levou a
fundacao, em abril de 1900, da Associacao das Escolas e Professores de Blumenau
(Lehrer- und Schulverein der Kolonie Blumenau), que objetivou a unificacao das normas
de ensino e a orientacao pedagogica aos professores, bem como facilidade na compra
de material escolar e a assisténcia aos professores doentes e idosos. Em 1904,
ampliou-se para todo o estado, transformando-se nas Sociedades Escolares de Santa
Catarina (Deutscher Schulverein fiir St. Catharina). Em 1906, saiu o primeiro naimero do
jornal da Associacao de Professores e Sociedades Escolares que conquistou muita
influéncia, chegando em 1912 a reunir 173 professores particulares, sendo 150 s6 do
municipio de Blumenau. Foram consideradas escolas étnicas por adotarem proposta
curricular que enfatizava os valores e cultura de origem, além da historia e da lingua.
O jornal publicou diversas diretrizes curriculares para os anos iniciais do ensino
fundamental, com disciplinas e periodo de aulas para cada um dos diversos niveis de
ensino, uma vez que se tratavam de classes multisseriadas.

No governo de Vidal Ramos (1910-1914), contudo, ocorreu de maneira
sistematica a primeira campanha de nacionalizacdo do ensino, sob o comando do
professor paulista Orestes Guimaraes. O programa de Orestes Guimaraes em 1911
fundamentou-se basicamente na criacao de grupos escolares, aumentando o nimero
de escolas publicas isoladas com fins de assimilar o grupo de imigrantes (Luna, 2000).
Contudo, enfrentou grande dificuldade de encontrar professores com competéncia
linguistica para o portugués nas zonas de imigracao. Nas escolas publicas que se iam
abrindo, foram contratados professores que nao dominavam a lingua dos alunos, o que
tornou o ensino, muitas vezes, ineficiente e levou ao descrédito dos pais em relacao a
escola publica, por ndo conseguir ensinar portugueés as criancas. Orestes Guimaraes
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introduziu, entao, o ensino bilingue, respaldado pelos decretos de 1911 e 1926. Nao
obstante, a educacao bilingue, defendida por Orestes Guimaraes, visou tdo somente a
assimilacao dos teuto-brasileiros, com total abandono a sua lingua materna, para o
monolinguismo em portugués. Segundo concepg¢des nacionalistas da época, so era
brasileiro quem falasse portugués (Mailer, 2003; Luna, 2000).

Em novembro de 1917, com o estado de guerra, foram fechadas todas as escolas
comunitarias particulares, que ja eram 113. Como o nimero de escolas publicas era
insuficiente, oito, além do Grupo Escolar Luis Delfino, muitas criancas teuto-
brasileiras ficaram sem escola. As Sociedades Escolares e igualmente a Associacao de
Professores Particulares interromperam suas atividades, e o jornal Mitteilungen deixou
de ser publicado em 1917 (Silva, 1988).

A partir dai, comecaram a surgir medidas legais para promover o ensino em
portugués nas escolas comunitarias que, para sua reabertura, tiveram que se adequar
as exigencias do governo do estado, muitas vezes impossiveis de cumprir, como, por
exemplo, que o professor falasse corretamente a lingua portuguesa. Mesmo assim, as
escolas foram reabrindo uma a uma e, em 1918, contavam-se 30; em 1920, eram 40;
em 1925, ja eram 109, com 5.745 alunos e, em 1.937, chegaram a 173 (Silva, 1988).

A forte presenca das escolas comunitarias nas regioes de imigracao e a lingua
alema como lingua de instrucdo demonstram uma forma de organizacdo social
fundamentada no pertencimento étnico, uma vez que valores simbdlicos trazidos da
antiga patria eram ali ressaltados e reinterpretados. A presenca da lingua portuguesa
nas propostas curriculares publicadas no jornal Mitteilungen causa, por assim dizer,
um abalo nas percepg¢oes de grupo, ja que tinham que levar em conta agora, também
nas escolas, um elemento de cultura alheio aos seus. A presenca do portugués d4 inicio
a um processo de ressignificacdo e reelaboracao dos processos culturais,
principalmente no que tange ao foco central do nosso estudo, a organizacao dos
curriculos e a formacao dos professores das escolas étnicas ‘alemas’ no Vale do Itajai.

O JORNAL MITTEILUNGEN DES DEUTSCHEN SCHULVEREINS FUR SANTA
CATHARINA (SUDBRASILIEN)

A partir do ano de 1906, a Associagao de Professores e Sociedades Escolares de
Santa Catharina iniciou a publicagdo do peridédico denominado Mitteilungen des
Deutschen Schulvereins fiir St. Catharina (Siidbrasilien), com o objetivo de dar suporte
metodoldgico e unificar o grupo de professores das escolas comunitdrias no
estado. Nos primeiros exemplares nao ha informacao sobre os redatores ou editores.
Somente no exemplar de janeiro de 1908 (nimero 7) aparecem pela primeira vez os
redatores-chefe: Rektor (diretor) Strothmann (Blumenau), Lehrer (professor)
Fuhrmann (Itoupava Zentral). J4 em setembro de 1913, Ano VIII, nimero 9, aparece
como redator-chefe o diretor Mangelsdorf. Em 1915, assumiu a redac¢ao do jornal o
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professor Georg A. Biichler. Em 1917 encerraram-se as publicacoes, em outubro, sob
a direcao de Herbert Koch.

Publicado em alemao gotico, nas oficinas do jornal Der Urwaldsbote, tinha
periodicidade mensal com cerca de quatro paginas, divididas em duas colunas,
intituladas e subintituladas, tratando de assuntos de importancia e interesse a classe
de professores. No total, o periddico conta com 111 exemplares nos 11 anos em que
circulou. Desses, 33 exemplares foram destruidos, inclusive edi¢coes especiais
comemorativas do peridédico, no incéndio que assolou o prédio do Arquivo Histérico
José Ferreira da Silva em Blumenau, Santa Catarina, no ano de 1975. Em 1914 nao ha
registro da publicacdo do jornal, possivelmente em virtude do inicio da primeira
guerra.

O cabecalho é composto do nome do jornal enfatizando o termo Mitteilungen
(Comunicacoes) em fonte maior e o restante des Deutschen Schulvereins fiir St.
Catharina (da Sociedade Escolar Alema de Santa Catarina) em fonte menor e entre
aspas. Entre dois tracos o nimero do exemplar, a data e o ano, conforme figura 1.

(Sudbrasmen)

Iir. 1. Blumenau, Januar 1906.
[}
Figura 1. Cabecalho do jornal Mitteilungen.
Fonte: Mitteilungen... (1906).

Em varias edi¢oes do periddico observa-se pelo menos uma secao dedicada a
questoes didaticas, como nos titulos: Fragen und Anworten in der Schule (Perguntas e
respostas na escola) (agosto de 1906) que trata de indicacoes metodoldgicas sobre a
construcao sintatica de perguntas e respostas em lingua alema, die Verwendung des
Lehrbuchs im Volkschulunterricht (Utilizacao do livro didatico na escola primadria)
(maio de 1907), onde se apresentam sugestoes de utilizacao do livro didatico das
escolas primarias, die Fertigkeiten im Deutschen (Competéncias na lingua alema) que
abordam as competéncias linguisticas a serem atingidas pelos alunos em lingua
alema, e assim por diante. Tais instrucoes didaticas contemplam diversas areas do
conhecimento. Percebe-se que em alguns nimeros do jornal hd atencao especifica
para os conteidos de matematica, geografia e artes.
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H4 também secdes que sugerem o trabalho de leitura e producao de diferentes
géneros textuais, tais como a redacao e a narrativa. Tal pratica ainda ganha enfoque
nos dias de hoje em educacgao, quando levadas em conta as teorias que se baseiam nos
conceitos de letramento.

O primeiro exemplar de janeiro de 1906 trata de sua fundacao e expode os
objetivos do jornal.

E apropriado iniciar esta nova empreitada com algumas palavras e
caracterizar os objetivos que lhe foram fixados. A Associacao de
Professores e Escolas da Colonia de Blumenau, fundada em 18 de
abril de 1900, sofreu uma alteracao e se expandiu em 5 de setembro
de 1904, estendendo-se a todo o estado sob o nome de ‘Sociedade
Escolar Alema de Santa Catarina’. Os objetivos que a Sociedade
estabeleceu estdo, por exemplo, resumido nas palavras:
Aperfeicoamento geral do professor com nossos préprios recursos,
material de ensino regular para todos os professores envolvidos,
troca de ideias sobre as condicoes de cada comunidade, inspecao de
cada escola por um supervisor a ser eleito de dentro da associacao,
estabelecimento de tempo de servico entre os professores,
nomeacao de professores pela autoridade da supervisao acima
mencionada, afiliacao a grandes associacdes ja existentes de escolas
ou professores, criacdo de uma caixa de apoio muatuo aos
professores em caso de doenca e adicao de um ou dois conselheiros
a cada escola afiliada a associacdao. Nas reunides da Sociedade, os
objetivos e tarefas da Associacao foram expressos nas seguintes
frases: elevar a profissao de professor de forma intelectual e
material e dar-lhe respeito e reconhecimento na vida civica; o
fortalecimento do sentimento de grupo e promocao de uma
uniformidade no método de ensino, para alcancar uma base
frutifera através de métodos e materiais uniformes de ensino; por
meio de encontros regulares, nos quais sao realizados
ensinamentos e palestras do campo da pedagogia, fundar uma
biblioteca, na qual estejam representadas principalmente obras
pedagdgicas [...] (Mitteilungen, 1906, tradugao nossa)®.

3 “Es ziemt sich, mit einigen Worte dieses neue Unternehmen einzuleiten und die Ziele, die ihm gesteckt sind,
zu kennzeichnen. Der Lehrer- und Schulverein der Kolonie Blumenau, welcher am 18. April 1900 gegriindet
worden war, hat am 5. September 1904 eine Umgestaltung und Erweiterung erfahren, indem er unter dem
Namen ‘Deutscher Schulverein fiir Santa Catarina’ auf unseren ganzen Staat ausgedehnt wurde. Die Ziele,
welche sich der Verein gesteckt hat, sind z.B. zusammengefasst worden in die Worte: Allgemeine Ausbesserung
des Lehrers Standes aus unseren eigenen Verhdltnissen heraus, gleichméafiige Lehrmittel fiir alle beteiligten
Lehrer, gegenseitiger Austausch von Gedanken {iber die Zustinde in den einzelnen Gemeinden,
Beaufsichtigung der einzelnen Schulen seitens einer aus der Mitte des Vereins zu erwidhlenden
Aufsichtsbehorde, Einrichtung von Dienst Altersklassen unter den Lehrern, Berufung von Lehrern seitens der
erwdhnten Aufsichtsbehorde, Angliederung an grofSe schon bestehende Lehrer oder Schulverbiande, Griindung
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E pertinente destacar que, a partir de fevereiro de 1908, inicia-se uma se¢ao
sobre o ensino de portugués. Neste ano, sao publicadas mensalmente até o meés de
outubro orientacoes aos professores sobre o ensino da lingua, vista como estrangeira,
uma vez que o alemao era a lingua materna das criancas da colonia. A autoria das
matérias ficou a cargo de Georg August Biichler, professor da Neue Deutsche Schule
(hoje Escola de Educagao Basica Pedro II) em Blumenau e autor de inimeros livros,
entre eles Portugiesisches Sprachbuch fiir Kolonieschulen (Curso de Portugués para
Escolas de Colonia) destinado ao ensino de portugués para imigrantes alemaes,
publicado em 1914 e reeditado em 1924, pela tipografia de G. A. Koehler. Além da
gramatica, Biichler publicou ainda Aritmética Elementar, em trés livros; O melhor
método de desenvolver o ensino primdrio no Brasil (1923); Guia de conjugagdo (1924),
Conjugacgao em portugués (1935) também pela tipografia Koehler, entre outros. Biichler
foi um disseminador de conhecimento na colonia, de formacao generalista,
frequentou na Alemanha o Semindrio de Formacao de Professores (Dynnikov, 2016).

Nas nove matérias publicadas por Biichler, em 1908, sobre o ensino de
portugués, observam-se desde concepcoes tedricas de ensino de lingua estrangeira
com aproximacgoes ao estruturalismo saussureano?, criticas ao método gramatica e
traducao, a preocupacao em trazer a realidade do estudante para sala de aula tratando
de temas que fossem significativos para ele e até mesmo sugerindo layout da sala de
aula quanto a disposicao das carteiras e do professor de frente para todos, a fim de
facilitar a visualizacao do modo de articulacao dos fonemas. Biichler apresentou no
jornal seu método de ensino de lingua, fruto de suas experiéncias como docente na
Neue Deutsche Schule. Em outubro, ele divulgou uma proposta curricular para os anos
iniciais com 12 dreas tematicas, distribuicao de conteidos e competéncias gramaticais
a serem alcancadas nos segundos e terceiros anos (IIb) em um periodo de dois anos.
Como ele mesmo ressalta: “A minha intencao principal foi fazer uma proposta de
normalizacdo no que diz respeito ao material e métodos de ensino, e é por isso que
estou também a anexar aqui uma distribuicao de conteido programatico” (Biichler,
1908, p. 2-4). A proposta de Biichler para salas multisseriadas compreendia ainda um
quadro de hordrio e rodizio de atividades de oralidade e escrita com as turmas de
quarto, quinto e sexto ano.

Realizamos a traducdo do alemao gético para o portugués na tabela 1 abaixo por
sua relevancia na discussao do presente texto, a fim de trazer o conjunto de

einer gegenseitigen Unterstiitzungskasse fiir die Lehrer zundchst in Krankheitsfille, Hinzuziehung von je
einem oder zweien Vorstandsmitgliedern auf jede dem Verein angeschlossenen Schulgemeinde. In den
Tagungen des Vereins standen die Ziele und Aufgaben des Vereins Ausdruck in den Satzen: den Lehrerstands
in geistiger und materieller Weise zu heben und ihm in biirgerlicher Leben, Achtung und Anerkennung zu
verschaffen; durch regelmifSig wiederkehrende Zusammenkiinfte, in denen Lehrprobe und Vortrige aus dem
Gebiet der Paddagogik gehalten werden, das Gefiihl der Zusammengehorigkeit zu stdrken und eine
GleichméfSigkeit der Unterrichtsmethode anzubahnen, durch gleichméfSige Lehr- und Unterrichtsmittel eine
fruchtbringenden Gemeinsamkeit zu erzielen;eine Bibliothek zu griinden, in welcher hauptsdchlich
pddagogischer Werke vertreten sind [...]”.

4 Relativo a Ferdinand de Saussure, teérico da linguistica estrutural.
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procedimentos, unidades e os contelddos para o ensino do portugués; nesse percebe-
se a importancia em se introduzir a lingua portuguesa nas escolas:

Tabela 1. Proposta curricular para o ensino de portugués

Unidade | Contetido A Resultado gramatical Contetudo B Resultado gramatical
O corpo Interrogacao, afirmacao, P ~
- Os estudantes, os | Prontncia. Interrogacao,
humano. negacao. . -
1. A . seus nomes, Afirmacao. Pronome pessoal
Partes, Pronuncia de sons simples o ;
.. A oA 2 Os familiares e demonstrativo.
beneficios. 0, 0, a, é etc.
Adjetivos;
: ’ Os parentes. Os
. Verbos no presente. . -
Os objetos do . L habitantes da Prontincia. Verbos no
2. Singular, plural. Prontincia . .
estudante comunidade e a presente. Adjetivo
de Iha, nha, an, um, etc. SUa OCUPACAO
Numeral pag
Adjetivo. Verbo
Asaladeaulae | Preposicoes e, também. A colonia . .
. . POSI¢ ’ e Adjetivo; Verbo; Singular e
3. o equipamento | Singular e Plural. edificios, terreno, .
L. .~ plural; Prontincia Numeral
escolar. Prontncia de oi, ao etc e moradores.
Numeral
o . Os animais de
Prédio da escola | Adjetivo; Verbo; . - .. 1.
i s . . estimacao, Adjetivo; Verbo. Advérbio;
4, e edificio Substantivo e substantivo .o ~ .
. . . . beneficios dos Formacao plural. Ortografia.
residencial. derivado. Ortografia.
mesmos.
Adjetivo; Verbo. Pronome - . L
] ) . Utensilios Adjetivo; Verbo; Conjuncao.
- pessoal e possessivo; . .
5. A familia L domésticos, seu Derivacao de palavras.
Conjunc¢ao: mas. . .
. uso, fabricacao. Ortografia
Ortografia
Adjetivo; Verbo no tempo ..
] . P Adjetivo; Verbo nos tempos
. presente e no imperativo; .
O jardim e as - O relégio e o presente e passado e futuro.
6. Pronome; Formacgao de . .
plantas. calendario. Numeral. Prontncia e
plural; Ortografia
Numeral g
O que o aluno faz .
Verbo nos tempos Adjetivo; Verbo no modo
na escola, em . . 1.
presente, passado e futuro. imperativo. Advérbio.
O tempo e a sua s casa,naruaeo . o .
7. - Advérbio de tempo. Preposicao e artigo;
divisao seu
Numeral Numeral. Pronome
. comportamento .
Pronome relativo. . possessivo
perante seus pais.
L. - A construcao da —
Adjetivo; Verbo Advérbio. casa § Adjetivo no grau
Compra, venda, | Preposicao e artigo. comparativo; Verbo;
8. . . - O construtor L1 .
dinheiro. Numeral; Formacao de . Advérbio; Derivacao de
Material de z
plural N palavras. Formagao de plural
construgao.
Mamiferos, Adjetivo. Verbo. Advérbio | No campo e na ..
. : - . poena. Adjetivo. Verbo nos 3
9. aves, peixes, e contrac¢ao do artigo floresta. Animais, .
. . tempos Advérbio. Frases
insetos (crase). Sentencas simples | plantas,
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construtores

simples. Oragoes
coordenadas

A cozinha.

Unidade | Contetido A Resultado gramatical Contetudo B Resultado gramatical
fenomenos exclamativas. Substantivos.
naturais. Clima. Sentencas simples.

Adjetivo no grau
comparativo. Verbo. . ‘o
P . . Adjetivo. Verbo. Advérbio.
Montanha, vale, | Advérbio. Preposicao. . . - .
. . Moradia e Preposicao. Substantivo
10. rio, floresta, Substantivo (nomes .. L
o vestuario (Derivacao). Pronome
campo. proprios). Pronome . )
. relativo. Sentencas simples.
demonstrativo. Frases
exclamativas.
Adjetivo. Verbo. Adjetivo. Verbo.
Os agricultores | Preposicao. Advérbio. . Substantivo. Preposicao.
Fruta, comida. 1.
11. eos Pronome. Sentencas Advérbio. Pronome.

Sentencas simples. Oragoes
coordenadas

A Sociedade: a
12. locomogao de
Pessoas entre si

Adjetivo. Verbo.
Preposicao. Advérbio.
Pronome. Sentencas
simples. Complementos da

No centro da
cidade de
Blumenau, o
Itajahy, afluentes,

Adjetivo. Verbo. Substantivo
(nomes proprios).
Preposicao. Advérbio.
Pronome. Sentencgas

porto, veiculos,
Locomocao.

Fonte: Biichler (1908).

simples. Complementos da

sentenca
sentenca

As matérias publicadas no jornal sobre o ensino de portugués demonstram a
preocupacao dos imigrantes em se inserir na sociedade local, ressignificando as
caracteristicas étnicas de grupo. Ou seja, por meio do contato com os brasileiros de
outras etnias ocorrem processos de reelaboracao da cultura de grupo proprios da
etnicidade. Dessa forma, assim como postula Barth (1998), a interacao dos imigrantes
com os habitantes locais, nesse caso os luso-brasileiros, ocasionou um processo de
negociacao, resultando na reafirmacao da identidade étnica, bem como modulou, de
certa forma, novos valores simbdlicos e culturais. Essas publicacoes demonstram a
imbricada relacao entre lingua e educacdo, manifestados como elementos de
germanidade, identificacao e pertencimento de grupo. Ao conceder espa¢o no jornal
para o ensino de portugués os imigrantes adentram ao estagio de ajuste dos valores
culturais trazidos da Europa com os da nova patria. Esse processo resultou em forte
reafirmacao da germanidade no qual a lingua alema foi o elemento cultural mais
significativo e, por outro lado, de insercao na sociedade brasileira reconhecendo a
importancia da lingua portuguesa. Dessa forma, o ensino de portugués nas escolas
comunitarias no Vale do Itajai representa, sem davida, a complexidade das relagoes
interétnicas pautada pela lingua e pela educacgao, dois dos valores mais intensos de
expressao da germanidade.

Outro elemento a se destacar, com relacao ao sentimento de grupo, pode-se
observar nos objetivos do jornal e também na matéria de fevereiro de 1908 sobre o
ensino de portugués. Em ambos ha a preocupacao de unificar e fortalecer o grupo por
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meio das associagoes, em nosso caso de professores, a fim de buscar certa
uniformidade em termos de postura e metodologia. Mesmo em relacao ao ensino de
portugués, esse objetivo é perseguido como se observa no excerto: “Se entrego este
trabalho ao publico, ndo é com o intuito de criticar o ensino de portugués, mas apenas
de conseguir uniformidade nessa area em termos de contetdo didatico e, portanto,
também de métodos de ensino” (Biichler, 1908, p. 4).

Nos objetivos da fundacao do jornal também aparece a mesma preocupagao:
“[...] o fortalecimento do sentimento de grupo e promoc¢ao de uma uniformidade no
método de ensino [...]” (Mitteilungen..., 1906). Essas passagens também atestam a
relacao de pertencimento ao grupo, uma vez que da associacao sé participava quem
sabia o idioma alemao e era professor nas escolas comunitarias. Os demais estavam
excluidos pela propria barreira da lingua. A forte influéncia da Associagcdo de
Professores na educacao local, organizando e orientando as acoes pedagogicas e de
postura profissional, bem como propondo diretrizes curriculares as escolas consolidou
a identidade do grupo de imigrantes da colonia em torno da lingua alema. Contudo,
pode também ter acarretado uma reelaboracao da metodologia e das praticas
educativas a partir do ensino do portugués, além do préprio contexto local e regional
em que outras comunidades igualmente se organizavam diante do processo de
imigracao, como, por exemplo, educacao dos italianos, poloneses e outros (Figura 2).

Per portugiefijdje Unterridyt
in nuferen Koloniejdulen ntit einer Lehritoffuerteilung ald Anhang.
L. Biichler. [SdHluk.
Sdluf fiir die Mnterfinfe.

2 Mit ber beutigenn Nummer modite idh meine Audfiithrungen
itber ben portugtefilden Untervicdht auf ber lnterftufe befdhlieBen,
obg[clgb fge, wie id) fehr wohl weif, nod feinen Unjprud) auf
Lollftdndigleit maden founen. G3 war mir in erfler Siuie
barum 3u fun, einen Vorfdlag 3u maden ur LVereinheitlichung
tnbegug auf Lebrftoff und Lehrmethode, wedhalb idh aud BHier
etiie  Lehrfloffverteilung anfiige. Der ganze Lehritoff terlt fidh
tn eine Jleihe von Stoffgebieten, mwie 3. V. ber menjdhliche
$torper, bad Haud. Au3 bdiefen werben bie notmwenbdigen
QBort.cr Deraudgenomnten und durdh Uebung und 2Wieberholung
befeftigt. Die Aneignung eine3 BolabelidhaBed ift alfo Ifein
6toffqe_btet. Bci ber VBehandlung eined Stoffgebieted Fonnen
aud) eingelie grammatifhe Befunbe, 1wie 3. B. Bilbung bder
L{Re[)_rsabll', S?oujug’gt’im!_be.r HReitwodrter ndher befprodest werben.

Figura 2. Matéria de G. A. Blichler sobre o ensino de portugués.
Fonte: Biichler (1908).
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Para comprovar a importancia das escolas para a comunidade de imigrantes
destacam-se publicacoes de relatorios anuais no jornal referentes as escolas, nos quais
constam o numero de alunos e a frequéncia oferecendo um panorama do ensino, dos
exames escolares, ainda os dias de aula por ano e as razoes das auséncias dos alunos,
sempre enfatizando aos pais a importancia de manter seus filhos na escola.

" Sdul-Statiftif.

Jn dem Redienfdafts Beridht ded Superintendenten von Blumenau
vomt Jahre 1905 befindet fid) audy u. a. cine wertvolle Shul-Statijtit.

Au3 bem Verid)t De8 Superintendenten erfahren wir, daf 112
Sdulen ven Wunjd) des Superintendenten erfitllt und beridhtet Haben.
Diefe 112 Sdyulen Haben insgefamt 2158 Knaben und 1814 Mibd-
den gufammen dic {dhone Jahl von 3972 RKindern aufuweijen.
on 4 Sdulen wind in der portugiciijhen Sprade
In 5 Sdulen with in der portugicfijhen und deutjidhen Spradje
Sn 4 Sdulen wird in der polnijden und deutiden Spradye
Jn 1 Gdule wird in der italienifhen und beutjhen Spradje
S 17 Sdulen wird in der italienijden Spradye

Qn 81 Sdulen witd in ber deutjden Sprade

untervicdhtet. :
Die Lanbedfprade wisd in 13. Sculen gelehrt. Someit der Be-

vidt bed8 Superintendenten.

Die Statiftit weift aber nod) mehr intevefjantes auf:
5 Sdulen werden nur von Knaben
3 Sdulen werdben nur von Maddjen bejudht.
Sn 64 Sdulen find mehr Knaben ald Mivdjen
Sn 30 Sdulen find mehr Maddjen al8 Knaben .vorf)anbcn.
Sn 8 Sdulen find Knaben und Maddjen gleidviel.

Figura 3. Relatorio das escolas em 1905.
Fonte: Mitteilungen... (1906).

O relatério expresso na figura 3 é um exemplo de registro da situacao das
escolas em Blumenau. Foi elaborado em 1905 pelo superintendente do municipio,
Alwin Schrader, que esteve a frente do governo de 1902 a 1914. No texto observam-
se, entre outras informacodes, o nimero das escolas e a lingua de instrucao delas. A
lingua alema correspondia a 81 escolas de um total de 112. Ao lado do alemao também
havia escolas que ensinavam em italiano (17); portugués somente (4); portugués e
alemao (5); polonés e alemao (4); italiano e alemao (1). Segundo a estatistica, o
portugués era ensinado em 13 escolas. Pelos dados constata-se que a regiao era
composta por um cenario plurilingue e multicultural e isso nao parecia ser um
problema para os imigrantes, como foi para o estado brasileiro posteriormente.
Ressalta-se, contudo, que as populacoes indigenas nao sao consideradas e nem mesmo
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referenciadas em qualquer secao nos exemplares de 1906 a 1917°. Essa invisibilidade
permanece ainda hoje no contexto local.

Além de informacoes sobre a lingua, a estatistica de Schrader também
demonstra a quantidade de criancas atendidas: 3.972 entre meninos e meninas. E
também traz a quantidade de criancas por escola, a quantidade de escolas criadas
anualmente desde 1864 até 1905, a situacao do territério onde se localizam, se em
terreno particular, do governo, da prépria comunidade etc. O valor da construcao do
prédio escolar e o salario dos professores, que também recebiam um valor em milho
por realizar enterros, cultos, leitura e batizados.

CONSIDERACOES FINAIS

O jornal Mitteilungen des Deutschen Schulvereins fiir St. Catharina foi um suporte
material e propagador de elementos dos saberes pedagdgicos destinados aos
professores das escolas étnicas ‘alemas’. Além de unificar o grupo em torno de
questoes didaticas ofereceu um panorama das representagoes da sociedade da época.
Ao objetivar orientar os professores sobre metodologia, conteddo e curriculo, tornou-
se um importante veiculo de formacao docente pautando saberes e postura dos
educadores no periodo em que circulou. As instrugoes, as mais diversas, refletem as
concepcoes em relacio nao s6 a educacdo, mas também a vida em
sociedade. Constituiu-se ainda em importante informativo entre os préprios
professores, no que se refere a avaliacao da aprendizagem das criangas nas escolas,
decisoes das assembleias de professores e até mesmo vagas de emprego na colonia.

Por meio desse periddico pedagogico foi possivel constatar, além da construcao
do processo de educacao formal no Vale do Itajai com as escolas comunitérias
norteadas pela etnicidade, o cendrio plurilingue e multicultural da regiao. Passaram a
conviver neste territério varias etnias oriundas das politicas imigratérias de
branqueamento da sociedade brasileira, conforme Seyferth (1994). Essa diversidade
étnica, na qual linguas, religioes e costumes diversos se defrontaram ocasionou
relevantes processos de adaptacao ou traducao (Hall, 2005) das identidades locais.
Nesse sentido, com a interacao dos diferentes grupos étnicos ocorre nao sé a
reafirmacao da cultura de grupo, mas também a reelaboracao desses elementos
culturais em face do contato com o outro e com um contexto diverso de seu local de
origem. Compreende-se a insercao do ensino de portugués entre as matérias do jornal
como um desses processos. Ao normatizar as praticas dos professores pretendeu-se
criar um curriculo e, portanto, escolas étnicas que reproduzissem caracteristicas da

5 Em 1914, o SPILTN (Servico de Protecdo aos Indios e Localizacdo de Trabalhadores Nacionais) organiza o
contato com os indigenas em Santa Catarina, mais especificamente no Vale do Itajai, constituindo o Posto
Indigena Duque de Caxias, concretizando a ‘p’acificacao, que na verdade era uma prética da politica indigenista
nacional, que aspirava integrar os povos indigenas a sociedade nacional.
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educacao empreendida na Alemanha, mas também introduzir elementos das culturas
escolares do Brasil. Isso demonstra que se construiu uma nova organizacao escolar
negociando signos de culturas diferentes, ao mesmo tempo, em que se pretendia
manter um suposto conjunto de valores pré-elaborados na cultura teuto-brasileira. O
ensino da lingua portuguesa no jornal da Associacao de Professores e Sociedades
Escolares das escolas comunitdrias reflete a complexidade e dinamismo das relacoes
interétnicas, cujos desafios podem resultar em ressignificacao de seus proprios valores
culturais, além disso, essa pratica pode ser interpretada como um procedimento para
a uniformizacao do modelo de organizagao escolar nas escolas étnicas do Vale do
Itajai. A insercao do portugués no curriculo escolar representou, em parte, a
transformacao do padrao de referéncia das escolas sinalizando para uma diretriz que
paulatinamente ird reconhecer e integrar o contexto local, normatizando o ensino.
Essa afirmacao pode ser comprovada na matéria de outubro de 1908, na qual Biichler
encerra sua proposta para os anos iniciais quanto ao ensino de portugueés:

Entrego o meu modesto trabalho a critica dos meus colegas da
colonia e coloco-me disponivel para qualquer outra informacao por
via oral ou escrita. Por Gltimo, gostaria de dizer que sé evitaremos
profundas decepgoes, introduzindo nas escolas urgente um
planejamento sélido de ensino do portugués (Biichler, 1908).
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